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The quick cleaner for coffeemakers, milk heaters, cream whippers.
Removes the coffee fat.

Der schnelle Reiniger fiir Kaffeemaschinen, Milcherhitzer,
Sahneapparate.
Entfernt das Kaffee-Fett.

De snelle reiniger voor koffiezetapparaten, flessenopwarmers,
spuitflessen.
Verwijdert de koffieaanslag.

Le nettoyant rapide pour machines a café, chauffe-lait,
émulsionneurs.
Elimine la graisse de café.

El limpiador réapido para méaquinas de café, nata y calentadores
de leche.
Elimina la grasa de café.
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Gyorstisztitd-szer a kdvetkez eszkozokhoz kavéf6zé-gépek,
tejforralok, tejszin-készitok.
Eltavolitja a kavéfoltokat.

Tabletki do szybkiego czyszczenia ekspresow do kawy,
podgrzewaczy mleka, ubijaczek do Smietany.
Usuwaja osady po kawie, ttuszcz.

Tablety pro rychlé cisténi kavovard, ohfivact mléka a Slehacd
smetany.
Odstranuji kdvové usazeniny a tuk.

Tablety na rychle Cistenie kdvovarov, ohrievacov mlieka a slahacov
smotany.
Odstranuju kavové usadeniny a tuk.

To ypriyopo kaBaploTIKO yia KAQETIEPEG, BepUaVTPES YANIKTOG,
UNXAVAOTA KPEUAG YAAAKTOG,
A@alpei To NiITog Tou Kagé.
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DANGER. Causes skin irritation. Causes serious eye damage. If medical advice is needed, have product
container or label at hand. Keep out of reach of children. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several
minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. Immediately call a POISON
CENTER/ doctor.

GEFAHR. Verursacht Hautreizungen. Verursacht schwere Augenschaden. Ist rztlicher Rat erforderlich,
Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. BEI
KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventuell vorhandene Kon-
taktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spiilen. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/ Arzt anrufen.

GEVAAR. Veroorzaakt huidirritatie. Veroorzaakt ernstig oogletsel. Bij het inwinnen van medisch advies,
de verpakking of het etiket ter beschikking houden. Buiten het bereik van kinderen houden. BIJ CONTACT
MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijde-
ren, indien mogelijk; blijven spoelen. Onmiddellijk een ANTIGIFCENTRUM/arts raadplegen.

DANGER. Provoque une irritation cutanée. Provoque des lésions oculaires graves. En cas de consultati-
on d'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette. Tenir hors de portée des enfants. EN CAS
DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a l'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles
de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Appeler
immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/un médecin.

PELIGRO. Provoca irritacién cutanea. Provoca lesiones oculares graves. Si se necesita consejo médico,
tener amano el envase o la etiqueta. Mantener fuera del alcance de los nifios. EN CASO DE CONTACTO CON
LOS 0JOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, sillevay
resulta facil. Seguir aclarando. Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico.

VESZELY. Bérirrital6 hatasu. Stlyos szemkarosodast okoz. Orvosi tanécsadés esetén tartsa kéznél a ter-
mék edényét vagy cimkéjét. Gyermekektdl elzarva tartandd. SZEMBE KERULES esetén: Tobb percig tarto
Ovatos 6blités vizzel. Adott esetben a kontaktlencsék eltavolitasa, ha konnyen megoldhaté. Az &blités
folytatdsa. Azonnal forduljon TOXIKOLOGIAI KOZPONTHOZ/orvoshoz.

NIEBEZPIECZENSTWO. Dziata drazniaco na skére. Powoduje powazne uszkodzenie oczu. W razie
koniecznosci zasiegniecia porady lekarza nalezy pokaza¢ pojemnik lub etykiete. Chroni¢ przed dzie¢mi. W
PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptukac woda przez kilka minut. Wyja¢ soczewki kontakto-
we, jezeli s3 i mozna je fatwo usunac. Nadal ptukac. Natychmiast skontaktowac sie z OSRODKIEM ZATRUC/
lekarzem.

NEBEZPECI. pradi kiizi. Zpiisobuje vézné poskozeni oci. Je-li nutné Iékafska pomoc, méjte po ruce
obal nebo $titek vyrobku. Uchovévejte mimo dosah déti. PRI ZASAZENT OCI: Nékolik minut opatrné vypla-
chujte vodou. Vyjméte kontaktni ¢ocky, jsou-li nasazeny a pokud je Ize vyjmout snadno. Pokracujte ve vy-
plachovani. Okamité volejte TOXIKOLOGICKE INFORMACNI STREDISKO/Ikare.

NEBEZPECENSTVO. Drazdi kozu. Sposobuje vazne poskodenie oci. Ak je potrebna lekarska pomoc,
majte k dispozicii obal alebo etiketu vyrobku. Uchovavajte mimo dosahu deti. PO ZASIAHNUTI OCI: Niekol-
ko minut ich opatrne vyplachujte vodou. Ak pouzivate kontaktné sosovky a ak je to mozné, odstrérite ich.
Pokracuijte vo vyplachovani. Okam?Zite volajte TOXIKOLOGICKE INFORMACNE CENTRUM/ lekara.

KINAYNOX. npokahei epebiops tou 8éppatoc. Mpokahei coBapr opBaluki BAGBN.EAv {ntrioete
1atpiki} CUpBOUAN, va éxete pali cag TOV MEPIEKTN TOU TPOIGVTOC 1} T €TIKETA. Makpia ané maidia. XE
MEPINTQXH EMNAOHE ME TA MATIA: ZEMAUVETE TIPOCEKTIKA WE VEPO VIOl APKETA AEMTA. AV UTIAPXOULV QKO
EMaPNG, apaIPECTE TOUG, av givat EDKONO. ZuvexioTe va EEMEVeTE.

Composition:

Sodium carbonate peroxohydrate. Reaction product of Benzenesulfonic acid,
4-C10-13-sec-alkyl derivs. and Benzenesulfonic acid, 4-methyl- and sodium hydroxide
Sodiumlauryl sulphate

Zusammensetzung:

Natriumcarbonatperoxohydrat. Reaktionsprodukt aus Benzolsulfonséure,
4-C10-13-sec-Alkylderivate und Benzolsulfonsaure, 4-Methyl- und Natriumhydroxid
Natriumlaurysulfat
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@& Cleaning-Tabs
Reinigungstabletten
@D Reinigingstabletten
Pastilles nettoyant

@& Pastillas de limpieza
@ Tisztito-tablettak

f( Tabletki do czyszczenia
“3(@ Cistici tablety

%: so Cistiace tablety

/@ TapmAéteg KaBapiopol

Zusammensetzung:
Natriumcarbonatperoxohydrat.
Reaktionsprodukt aus Benzolsulfonséure,
4-C10-13-sec-Alkylderivate und
Benzolsulfonsaure, 4-Methyl- und
Natriumhydroxid

Natriumlaurysulfat

(@B GEFAHR. Verursacht Hautreizungen. Verursacht
schwere Augenschéaden. Ist arztlicher Rat erforderlich,
Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. BEI
KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang
behutsam mit Wasser spulen. Eventuell vorhandene
Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spiilen.
Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/ Arzt anrufen.
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Composition:

Sodium carbonate peroxohydrate

Reaction product of Benzenesulfonic acid, 4-C10-13-sec-alkyl derivs.
and Benzenesulfonic acid, 4-methyl- and sodium hydroxide

Sodiumlauryl sulphate
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